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2 CENTESIMI
Predbrojba za Monarhiju 
iznaša 4 K za 3 mjeseca. 

Pojedini broj 2 pare.

Abbonamento per la 
Monarchia:- Còrohe~4 

per 3 mesi. Un singolo 
numero 2 cent.

Abonnement far die 
Monarchie viertelj&hrig 
4 K, einzelne Nummer 

2 Heller.

OMNIBUS 2 HELLER

Izlazi u 11 ura prije podne osim nedjelje 
i svet ka svaki dan.

Esce ogni giorno alle 11 ant. eccetto 
nelle domeniche e feste.

Erscheint, ausser an Sonn- u. Feier- 
tagen, taglich um 11 Uhr Vormittag.

Za uvrštenje objava u 
»Malom oglasniku« plaća 
se za svalu rieč 2 pare. 
Najmanja pristojba 30 p.

-Per-le inserzioni d?avvisi- 
nel »Notiziario d’affari« 
si paga per ogni parola 
2 cent. Tassa minimale 

30 centesimi.

Jedes Wort hh »Kleinen 
Anzeigcr« koslet 2 h.

Die niedrigste Taso 30 h
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Brzojavke.
Kriza u Ugarskoj.

Budimpešta, 1. — Vlada je opozvala 
grofa Sigismunda Csaky-a, kraljevskog 
povjerenika u Kološvaru, radi njegovog 
izazovnog držanja. On je bio odklonio 
svaku odgovornost za uzdržavanje reda. 
Veliki župan županije Csik je dao ostav
ku. Županijski činovnici o 1 Szabolcza ta- 
kodjer su napustili službu.

Carinski spor austro-srbski.
Beograd, 1. — Skupština je nakon ras

prave prihvatila jednoglasno trgovačko- 
politički zakon o ovlaštenju i od vlade 
prihvaćenu resoluciju, kojom se nalaže 
vladi, da sa Austro-Ugarskom ne smije 
sklopiti niti provizorij niti trgovački ugo
vor ako u obima ne bude sadržana vete
rinarska konvencija to jest izvoz blaga, 
peradi i mesnate robe kao što i prevoz 
istih proizvoda ; od povoljnim uvjetima.

Marokanska konferencija.
Algesiras, 1. — Sjednica izviestiteljnog 

odbora trajala je dva sata. Viećanje ba
vilo, se je onim dvjema točkama bankov
ne osnove, glede kojih se može lahko 
sporazumiti. Ostale točke raspravljat će 
se posije podne. Da se pak stvar u bu
duće ne zavlači, zaključilo se članke, koji 
su prihvaćeni izlučiti od onih koji su od- 
klonjeni. Dosad je odklonjeno šest točaka 
i to glede podieljenja glavnice, siela dru
štva, nadzornog vieća, jurisdikcije o ođ- 
nošaju izmedju banke i magse, i odno- 
šaja prema posebnoj blagajni. Glede o- 
stalih točaka čini se da će se lahko spo
razumiti.

Telegrammi.
La crisi in Ungheria.

Budapest, I. — Il Governo richiamò il 
conte Sigismondo Csaky, regio commis
sario a Klausenburg, a causa del suo 
contegno provocante. Il borgomastro a- 
veva declinato ogni responsabilità pel man
tenimento dell’ ordine. Il bar. Sentkeresty, 
supremo conte di Csik, si è dimesso. Gli 
impiegati comitali di Szabolcz sij'sono 
pure dimessi.

Il conflitto doganale fra l’Austria- 
Ungheria e la Serbia.

Belgrado, l. — La skupština ha ac
colto ad unanimità dopo una lunga di
scussione la legge commerciale-politica 
sulle autorizzazioni e la risoluzione ac
cettata dal governo, colla quale si ordina 
al governo, di non stipulare coll’Austria- 
Ungheria nè un provvisorio nè un trat
tato commerciale, se negli stessi non sarà 
compresa la convenzione veterinaria, cioè 
l'esportazione dei suini, dei volatili e dei 
prodotti della carne, come pure il tran
sito sotto condizioni favorevoli.

La conferenza marocchina.
Algesiras, 2. — La seduta del comi

tato relatore durò due ore. Si pertratta- 
vano quei due punti sul problema della Ban
ca dei quali si può facilmente addivenire ad 
un accordo. Gi altri punti si discuteranno 
dopopranzo. Per evitare in appresso ogni 
ulteriore dilazione si deliberò di separare 
gli articoli già accolti da quelli i quali 
furono rifiutati. Finora furono respinti sei 
punti e ciò circa la ripartizione del capi
tale, il consiglio di sorveglianza, la giu
risdizione sui rapporti fra la banca e 
maghsen, e sui rapporti verso la banca 
speciale. Pare che sugli altri punti si ad
diverrà facilmente ad un accordo.

nuovo ordine d’idee creato colla risolu
zione ottobrina di Fiume.

Ma noi avevamo ed abbiamo ben altro 
concetto di quel passo fatto nell’autunno 
decorso da buona parte dei rappresen
tanti della nazione croata della Dalmazia 
e della Banovina.

Noi siamo dell’avviso, che quel nuovo 
ordine d’idee, seppure non racchiudeva 
in sè l’intiero programma della nazione, 
poteva divenire utilissimo e all’ Ungheria 
ed alla Croazia ed altrettanto ai partiti 
dell’ opposizione magiara.

Le trattative di un accordo sincero c 
durevole fra i due paesi e loro rappre
sentanti, secondo noi, avrebbero dovuto 
maturare due grandi principi! : l’accordo 
dei Magiari con la Corona, interveniente 
il terzo fattore — i croati — i quali 
esprimevano le sue simpatie per la na
zione ungherese, senza toccare nemmeno 
con una parola le prerogative del Sovrano, 
il quale anche quando non fosse impe
ratore d’Austria, le avrebbe ancor sempre 
come Re d’Ungheria e della Croazia. 
Questo certamente non avrebbe nocciuto 
ai magiari,' anzi avrebbe potuto essere 
un ponte di passaggio, in luogo di quello 
che si erano tagliati da sè soli, senza 
urgente bisogno.

Il secondo grande principio, per la cui 
attuazione avrebbero potuto servire le 
trattative fra gli Ungheresi ed i Croati, 
avrebbe, secondo noi, dovuto essere, la 
democratizzazione della politica magiara. 
Diffatti, noi riteniamo certo, che un ac
cordo durevole, sincero, proficuo fra le 
due parti non vi possa essere, se i rap
presentanti del popolo Magiaro non ac
condiscendono alla più larga democratiz
zazione del loro parlamento. Noi non 
possiamo nemmeno concepire, che i croati 
alla Cingria, Trumbié, Harambašić, e 
Serbi alla Pugliesi, Medakovié ed altri, 
volessero sancire l’attuale base rappre
sentativa vigente nell’ Ungheria e nella 
Croazia.

La condizione di up buon accordo 
avrebbe quindi dovuto essere: la procla
mazione della necessità di allargare il 
diritto di voto tanto per la Dieta croata, 
quanto ed 'ancor più pel parlamento co
mune di Budapest.

Anche in questo riguardo, la coalizione 
ungherese avrebbe antecipato, pel premio 
di un’alleanza pei Magiari preziosissima, 
ciò che tosto o tardi dovrà comprendere 
nei punti principali del proprio program
ma. L’Ungheria ha bisogno di accor
darsi col proprio Sovrano e coi croati. 
Per ciò le era necessario concedere il 
suffragio universale ai propri cittadini.

La conferenza di Fiume.
(Vedi il numero di ieri.)

II.
Ma sul più bello, ecco capitare da Bu

dapest l’annunzio, che i delegati unghe
resi non potrebbero venire a Fiume per 
prendere parte alle conferenze comuni 
coi delegati croati, perchè era convocato 
pei zg febbraio il parlamento di Buda
pest e si prevedeva che in quel mede
simo giorno, dòpo l’apertura, verrà tosto 
pubblicato il rescritto reale col quale il 
parlamento veniva sciolto.

Dunque un momento abbastanza grave, 
che non permetteva ai capi dei partiti 
ungheresi di assentarsi in quei giorni 
dalla capitale.

Il parlamento venne diffatti sciolto, ap
pena convocato, come ciò è noto a tutti.

Adesso viene il più bello. Francesco 
Kossuth ed altri capi dei partiti di op
posizione contro Vienna, sciolto il parla
mento, dichiararono di non avere più 
veste per trattare coi delegati croati, es
sendo collo sciogliménfo' del parlamento 
stati spogliati del mantìato di deputati.

E così con un paio di complimenti da 
una pirte e dall’altra, le conferenze co
muni sono state rimandate a tempo in
determinato, ad calendas graecas.

Se noi non avessimo attribuito grande 
importanza alle idee svolte nella risolu
zione croata presa a Fiume li 3 ottobre 
1905, avremmo potuto ben facilmente 
caratterizzare quel rinvio delle pertratta- 
zioni fra i Magiari ed i Croati, quale 
una comedia eh’ ebbe fine eguale al prin
cipio. Diffatti, così circa classifica tutto 
quanto quella parte della stampa croata, 
la quale, come nell’ ottobre dell’ anno 
scorso, così in oggi non si riprometteva 
nulla di utile alla nazione croata dal

Notizie varie.
Ripartizione dei'distretti elettorali.
Nei progetti di riforma elettorale è 

pure compresa una nuova ripartizione 
dei distretti elettorali.-'La riproduciamo 
per l’Istria, affinchè l’abbiano a mente 
i nostri lettori per quando combatteremo 
,colle cifre alla mano le infondate lagnanze 
del partito italiano.

I distretti elettorali nell’ Istria sono :
1. Buje, Pirano, Montana ; inoltre i 

comuni locali Capodistria e Muggia (di
stretto giudiziario di Capodistria).

2. Parenzo, Pola; inoltre i comuni lo
cali Rovigno e Valle (distretto giudiziario 
di Rovigno), Dignano (distretto giudizia
rio di Dignano), Lussinpiccolo, Ossero 
(distretto giudiziario di Lussin).

3. Pisino, Albona ; inoltre i comuni 
locali Canfanaro (distretto giudiziario di 
Rovigno), Barbano, Sanvincenti (distretto 
giudiziario di Dignano).

4. Volosca, Cherso, Veglia; inoltre il 
comune locale di Lussingrande (distretto 
giudiziario di Lussin).

5. Castelnuovo, Pinguente ; inoltre i 
comuni locali Decani, Dolina, Marezige, 
Oèizla-Klanec, Paugnano (distretto giu
diziario di Capodistria). 

zaboravilo na »Djačko društvo« u Pazinu 
te se sabralo liepu svoticu. Svakako je 
ovo liepi početak, a ufamo se da nije za 
zadnji put. Hvala srdačna svima koji su 
nas pohodili i uložili svoj trud, da je 
ova naša- zabavica krasno ispala.

Ovim putem upozorujemo naše popr- 
dile i šarenjake na fažol i ječam, koga 
ne fali u Rovinju i Pazinu, ako se ne 
mane ćoravoga posla zadirkivati sa ba
canjem kamenja u tudje osobe i goste, 
te ako ne znaju kako je ta »maneštra« 
dobra neka se popitaju u Longeta i Ka- 
peta.

Prinosi za našu Družbu.
Na Ravnateljstvo družbe sv. Ćirila i 

Metoda za Istru prispjeli su nadalje slie- 
deći prinosi ; Uprava »Hrv. Zastave« Za 
greb K 39’10. — G. dr. Magđić Varaž
din od g. V. Koterbe K 25 ; od g. I. 
Billy K 1 ; od obitelji đra. Magdića K 9 
te od g. V. Piskača K 2, ukupno K 37. 
Dr. K. Janežić K 20. G. Fran Matejčić 
Trst K 30. Pop Mate Polonijo Krk u ime 
II. obroka utemeljiteljne svote K 100. — 
Ženska podružnica u Mihotićima K 92’60. 
— Bobinac ,Zorka sabranih u Lindaru 
K 15. — Pučka Šteđiona u Jastrebarskom 
K 100. — Glazb. dram. družtvo prihod 
zabave od 30/III./05. K 104’94. — Dr. 
P. Magđić Varaždin K41. —Podružnica 
u Slumu K 143’60. — Pop Jure Cvek 
župnik u Bielom K 13’80. — Muška po
družnica u Dubrovniku K 177’41. — G. 
D Lopašić Karlovac K 12. — Uprava 
»Hrvatskoga Prava« K 612’64. — Hr. 
Akad. ferijalno družtvo »Fiđelitas« Va
raždin K 100. — Dr. B. Vinković ute- 
meljjteljnu svotu za Sokol u Karlovcu 
K 200. — Dr. B. Vinković u ime dara 
Karlovčana prigodom nove godine K 500. 
— E. Cattalinich za narodni biljeg K 18. 
—• I. Mahulja sakupljenih u Čitaonici u 
Dobrinju K i6’o6. — Uprava »Pokreta« 
Zagreb K 542’78. — Mužka podružnica 
u Dubrovniku K 652’09. — G. D. Lo
pašić u Karlovcu dar g. kapelana Hercega 
K 10. — Uprava »Narodne Obrane« O- 
siek K 633 06 — G. V. Tomičić sabra
nih na Matuljama K 7'52. — SI. I. Hr. 
Štedionica u Zagrebu u izplatù čeka đo- 
šlog iz Amerike K 117-01. — S. Gamulin 
prihod cigaretnih papira u II. polugodištu 
K 536. — Fr. Đukić da počasti uspo
menu pok. supruge Paskvale K 20. — 
G. S. Vallo Osiek sakupljenik K 24. — 
Pop Jure Cvek župnik u Bielom K 11. 
Zapis pok. Pa via Karića Zagreb K 40. 
— Hrvatska Čitaonica-u Kutjevu K 150. 
— Poduzeće »Solo« prihod žigica za II. 
polugodište K 5113’57. — Fr. Juričić 
Opatija K 5. (Podpore, što su ih dozna
čila i isplatila razna obćinska Upravitelj- 
stva Hrvatske, Slavonije, Dalmacije i Istre 
objavit će se napose).

Istarski Talijani i sloga.
Nedavno su slovenski i hrvatski đjaci 

učiteljišta u Kopru priredili krasnu za
bavu, na kojoj su učestvovali i talijanski 
đjaci učiteljišta, čime su posvjedočili, da 
hoće živit: u ljubavi i slogi sa svojim 
slovenskim i hrvatskim kolegama.

Nu ovo nije bilo po ćudi vladajućoj 
talijanskoj kamori, pak je predstavništvo 
zloglasne »Lege« oduzelo stipendije onim 
talijanskim đjacima, koji su prisustvovali 
toj zabavi. — Vrlo liepi znak, kakvu vo
lju za slogu ima gospođujuća kamora.

Impertinencija tršćanskog magi
strata.

Delegacija kamoraša na tršćanskom 
magistratu je zaključila, da se cd sada 
imaju na magistratu držati načela, ne 
primati više spisani od namjestničtva ni od 
stranaka ako nisu talijanski napisani. Izim 
toga zahtjeva, ni više ni manje, od novog 
namjestničtvenog ureda, koji će obavljati 

i poslove oduzete tršćanskom magistratu, 
da vanjsKi i nutarnji jezik toga ureda 

' bude izključivo talijanski.
I Znatiželjni smo hoće li vlada uđovo- 
■ ljiti ovoj gluposti tršćanskih iredentista.

Razne viesti.
Za .Družbu iz Amerike.
Gosp. Tomo Lacković, glavni blagajnik 

»Narodne hrvatske zajednice« u Alle- 
gheny Pa. priposlao je K 80 za Družbu 
sv. Čirila i Metoda za Istru. Ovaj novac 
je od bivšega »hrvatskog Saveza« u Chi- 
cagu. — U ime naše sirotinje srdačna 
hvala plemenitim darovateljima. Množile 
se ovakove darežljive ruke.

Darovi Družbi.
G. Ivo Mrzljak dariva Družbi sv. C. i 

M. za Istru K 4, jer nije mogao prisu
stvovati Velikom slavenskom plesu So
kola u Puli. — Banjolci sabrali K 3, g. 
Aleksa Kandušer prinaša K 1.70.

Živili darovatelji !
Medulinci za Družbu.
Luka Lazarić predsjednik konsumnog 

društva u Medulinu šalje K 4-12 sakup
ljenih u konsumnom društvu zadnji dan 
pusta, na predlog Ivana Kirca a na uspo
menu nezaboravnog pokojnog Martina 
Privrata, čestitog prvaka i narodnjaka.

Živili svjestni darovatelji !
Otvorena mjesta.
Kod tehničkog komitè-a c. i k. mor

narice u Puli otvoreno je mjesto kance- 
liste sa pbćom od 100 K mjesečno i 
pomoćnog kancelarijskog radnika sa pla
ćom K 3’04 na dan. Odnosne molbe sa 
prilozima imaju se podnieti na tehnički 
komitć c. i k. mornarice u Puli do 5. 
marèa o. g. /

I Žminj se miče.
Pišu nàm iz Žminja :
Dne 25 pr. mj. imali smo i ovdje malu 

domaću zabavu sa plesom. Zabava po
čela je deklamàcijom »Braći i Nebraći« 
od Harambašića gdje se je posebno ista
kla naša vriedna učiteljica J. Semitekolo 
i Matej Peteh u »Sirotici Istri«. Iza žriebta- 
nja njekojih predmeta i predstave »Župan i 
pometač«, mladež uhvatila se u kolo i piešući 
vrtila se sve do zore. Ovom prigodom nije se



»OMNIBUS«

Rumunjski kraljevski par u Opa
tiji.

Iz Opatije nam javljaju, da će koncem^ 
marča ove godine tamo prispjeli rumunj
ski kraljevski par, naime kralj Karol i 

___ kraljica poznata u Jcnjiževuo m wjetu jxjd 
imenom Carmen Silva. Visoki gosti za
držat će se u Opatiji po prilici 4 tjedna

Novi predsjednik republike 1-ran- 
cezke.

- Dne 28. p. mj. nastupio je svoju službu 
novoizabrani predsjednik francezke repu
blike Fallières. Prije svog nastupa upra
vio je pa komoru i senat poruku-pismo, 
koja j> bila javno pročitana. U pismu 
pozivlje sve republikance, na zajednički 
rad, da mu olakšaju njegovu zadaću. 
Kaže da će vojska i nadalje ispunjavati 
svoje dužnosti u obrani države, a ujedno 
jakost vojske da je najsigurnije jamstvo 
za uzdržanje mira. Republika ostat će i 
u buduće vjerna svojim saveznicima i 
prijateljima te će svojom vanjskom poli
tikom pokazivati, koju važnost polaže ona 
u podržavanje prijateljskih odnošaja sa 
svim velevlastima. U pismu nadalje spo
minje unapredjenje trgovine, industrije, 
kao što i znanosti i pučke prosvjete. Ko
načno završuje, da će oni kao sluge de
mokracije neumorno raditi oko toga, da 
bude čovječanstvu uviek bolje i da ostanu 
uviek vjerni i odani svojoj domovini.

Uzorno redarstvo u Galacu.
Javljaju iz Bukarešta da su u Galacu 

(grad na Crnom moru) uapšeni svi po
ticajni službenici, što su dulje vremena 
bili u savezu sa četom tatova i proval
nika, koji su pljačkali dućane i trgovačka 
skladišta. Za tu lopovštinu policije do
znalo se ovaao : Pred više dana prijavio 
je jedan bankir policiji, da mu je ukra
deno 20.000 franaka, što u gotovom 
novcu, što u javnim vriednostnim papi
rima. Zapovjednik policije dade na to 
pozvati vođju tatova i provalnika i zah
tjevan je od njega polovicu kradje, t. j. 
10.000 franaka, kako je bilo ugovoreno I 
međju policijom i tatovima. Lupež je me- 
đjutim izjavio, da bankir pretjeruje štetu 
i da je pokradeno mnogo manje, ali za
povjednik policije ne htjede vjerovati te 
zatvori lupeža. Posije 48 sati upita ga 
ponovno da li će mu uručiti 10.000 fra
naka ako želi biti slobodan. Tat pristane,1 
priskrbi novac i plati; ali željan osvete, 
odluči da će sve izdati oblasti. Državni i 
odvjetnik naredi odmah vojničkom zapo
vjedniku da uapsi zapovjednika policije i 
sve druge policajne službenike i agente. 
Usljeđ toga ustrojili su trgovci žitom i 
vlastnici skladišta na svoje troškove odici 
policije za čuvanje svojih hambara i dru
gog imetka.

Notiziario d’affari.
umi opstt - Kiemer Mizeigei

UČENICU za šivanje ženskih odjela, uz I 
odgovarajuću plaću, traži Irena Skalamera, 
Via Muzio, 20, prizemlje.
UNA PRATICANTE SARTA “per abiti 
femminili, dietro corrispondente paga, 
cerca Irene Skalamera, Via Muzio, 20, 
pianoterra.
KINE PRAKTIKANTIN fur Damen-i 
schneiderei, mit entsprechendcn Lohn, 
findet Stelle bei Irene Skalamera, Via 
Muzio, 20, parterre.
D’AFFITTAREUN QUARTIÈRE “dii 
stanze e cucina in via Siana N.o 3, 1 p. 
POKUĆTVO prodaje se radi preselj'-nja, I 
pobliže kod F. Barbalića, Via Circonval
lazione 35, prizemno.
CASSÓNI di diverse grandezze vendonsi 
a prezzi convenienti. Rivolgersi all’ am
ministrazione deH’»Omnibus«.
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Narodna Tiskara i Knjigovežnica

LAGINJA i drug.
prije J. Krmpotić i drug.

Via Giulia br. 1 PULA - Via Giulia br. 1,
PREPORUČA SE ZA :

TISKARSKE, KNJI- 
GOVEŽKE. GALAN- 
TERIJSKE RADNJE

SAMA 1ZRADJUJE
PEČATE

IMADE U ZALIHI TISKANICE I KNJIGE ZA P. N.

Konsumno družtvo u Puli - Kreacija 
traži

ro^iovoiur
vještog hrvatskom jeziku.

Nastup službe odmah. 1

OBĆ1NE, CRKVE, ŠKOLE, = 
ODVJETNIKE, POSL’JILNICE I 
KONSUMNA DRUŠTVA -------

PRODAJA PAPIRA

TRGOVAČKE KNJIGE, PISAN- 
KE ZA ŠKOLE, PISARSKE 1 
R1SARSKE POTREBŠTINE =

NA MALO I VELIKO

—■unii" <iiii^

Ceduljice 
za 

sv. ispovjeđ i pričest 
izradjuje 

NARODNA TISKARA 
Laginja i drug. — PULA 

Via Giulia, 1.

Informacije kcd družtva ili kod Istarske 
Posujilnice u Puli.
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PF* Cimbri di Kauischuk
vengono prontamente eseguiti nella

istarska Posujilnica u Puli

Jeftino i brzo.

Islriw ffltaposs®«
-------------------POLA -------------- ;-------
hat stets um Lager latriener und dnima

«a

«Ì;

Prima zadrugare, kJ‘■ jedn., m
Prima novac na štednju od svakoga. JJX od 

istoga kamata čisto bez ikakvog odbitka.
Vraća na štednju uložene iznose p > d-

>. iz-

£

Wetterbericht
des k. u. k. hydrograph. Amtes 

von Beute 7 Uhr fruii.
POLA Barometersìand 61*8 

Tempcratur Celsio» + 3*7 
vVind SW 2 
BewOJknng 8 
Seegaog (0—6) 3 
Regenmenge OD min

< < >KEB: BarometerstPud 61'9 
Temperatur Celsius -f- 3.2 
Wind SW 3 
BewOlkung 3 
Secgang (0—6) 3 
Regenmenge 0 mm

In Pola

tiner Valne bester Qualitat. 
istrraner rot und weiss

Weinc von........................ 36 bis
Roter Terranowein I. Qua-

litat................................
Muskateller weiss . . . . 
Muskat dessert hochfein . 
Lissaner Vugava .... 
Daini. Blutwein .... 
Opollo............................

» hochfein................
Alle Preise verstehen sich
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nose do 4’JO K us .-»ikaz ođ M dana, iznose d, (000 K uz odkiu od 
14 dana a tako i veće iznose oko se nije’ kod »loženja suglasno 
ustanovio veći ili manji rok za odkaz.

Zajmove (posuđe)^ daje samo zadrugarom,
i to na hipoteku ili na mjenice i zadužnice uz garanciju

Uredovni sati svaki dan £ ^^„^0 i tia  ̂
osim julija i augusta mjeseca od 9—12 prije podne.

DrirHvoml nkama ' ^agajna nalazi sr- u Clivo S Stefano br. 9, 
Ul cAZj li ¥ “-io» isil prjzeniI1o tesno, gdje se dobivaju pobliže

informacije. Ravnateljstvo.
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Liter

VU$ti;ik i izdavač : TUk&ra LAGINJA i 
Odgovorni urednik: J. Knsik.

dl

franco POLA. Weinproben werden auf Ver- 
langen in die Wohnung gestcllt. Bestel- 
lungen kónnen mundlich in Komptoir 
Clivo S. Stefano Nr. 9., parterre, brieflich, 
oder teiefonišch (Tel. Nr. 26.) crfolgen 

und werden sofort auBgefuhrt

v
SMILITARDRUCKŠORTENZ

fìndet man in der q —r--

Buchdruckerei LAGINJA & Cie vormals J. Krmpòtié & Cie

»

gràtz, Johann Prinz

Weiss-Weia Maraschino

V. DESPALATOV1Ć - Pula
slilìfii-ski majstor

------------------------------------ Viale Carrara, 7. ------------------------------------

Preporučam so p. n. obćinstvu u i izvan Pule za sve 
vrsti slikarske radnje, i to: kod novih zgrada, sobe, 
crkve, za iste drvene oltare, božje grobove, po
pravljam stare i slikam nove slike u svim veliči
nama, kao ,,Pale“ za oltare, slike za križni put, 
sv. Ciril i Metoda točno po originalu, pozlaćivam 
sve potrebite crkvene stvari itd. itd.

Radnja je najmodernija, trajna a ciene umjerene.
------ LIEPI UZORCI SU SVAKOMU NA UVID. 4------

MARIA MARDEŠIĆ
Weingrossbandlung & Export

->• POLA ISTRIEN
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Lieferantin des durchlauchtigstcn Uurslcn Ernst Prinz zu Wtndisch*
zu Lichtenstein und nnderer hoher Persónlichkeiten.

Rolli-Weiu Zarač (besonders enipfehlend ; 
ftìr Rekonvaleszenten)

LISSANER IN5ELWEINE:
latiuMi's Bolli-Wein PosplijB (Spuziulitàt)

Opollo (Blul Wein) । (Huriifvin)

Opollo li (Fein)
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